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Welcome to St. Frances X. Cabrini
Bienvenidos a St. Frances X. Cabrini
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our Mission Statement
Holiness

RESIDENT PRIEST:
 FR. ROBERTO RAYGOZA

BUSINESS MANAGER:  NORA MEDINA

Mon./Lun.
8:30 AM  ESP.

Tues./Mar.
6:30 PM  ESP.

Wed./Mié.
6:30 PM  ESP.

Thurs./Jue.
8:30 AM  ENG.

(WHEN SCHOOL IS IN SESSION)

Fri./Vie.
6:30 PM  ESP. 

Sat./Sáb.
Ceremonies

(Schedule Varies)

Weddings/Bodas
Please contact Priest 6 mos.
prior /Favor de contactar el

Sacerdote con 6 meses de
anticipación.

SUNDAYS
DOMINGOS

7:15 AM   SPN.

9:00 AM  ENG.

10:45 AM  SPN.

12:30 PM  SPN.

CONFESSIONS
Sat./ Sab. 

4:30pm

D I R E C T O R :
 C A R M E N  C A R B A J A L

( 2 1 3 )  5 8 4 - 8 6 7 2

M O N . / L U N  &  W E D . / M I E R
5 P M - 9 P M

C L O S E D / C E R R A D O  T H U R S - S U N .

H O R A R I O S  D E  F O R M A C I O N  E N  L A  F E

MASS/ CONFESSION
SCHEDULE

SFXC SCHOOL
CONTACT

( 3 2 3 ) 7 5 7 - 0 2 7 1

M O N . - F R I  /  L U N - V I E .
 2 P M - 7 P M

C L O S E D / C E R R A D O  S A T .  &  S U N .

FAITH FORMATION
HOURS

H O R A R I O S  D E  O F I C I N A

E S T .  1 9 4 6

Baptisms/Bautismo
XVñeras

Please contact main office/
favor de contactar la oficina. 

Welcome to St. Frances X. Cabrini Bienvenidos a Sta. Frances X. Cabrini 

HOLINESS UNITES US TO GOD NOW AS A CHRISTIAN FAMILY
THAT EVANGELIZES, CELEBRATES THE SACRAMENTS, &

SERVES WITH VIRTUE. 1

ASSOCIATE PASTOR:   
FR. EVERARDO SOTO MONTOYA 

https://cdn.pixabay.com/photo/2024/02/12/22/40/ai-generated-8569764_960_720.jpg


LITURGIA
DE LA
SEMANA

LITURGY
OF THE
WEEK

ST. FRANCES X. CABRINI CATHOLC CHURCH 

“Señor, si eres tú,
mándame ir a ti

caminando sobre el
agua”. Jesús le

contestó: “Ven”. Pedro
bajó de la barca y

comenzó a caminar
sobre el agua hacia

Jesús; pero al sentir la
fuerza del viento, le

entró miedo, comenzó
a hundirse y gritó:
“¡Sálvame, Señor!”

Inmediatamente Jesús
le tendió la mano, lo

sostuvo y le dijo:
“Hombre de poca fe,
¿por qué dudaste?”

MATEO 14, 22-33

CARACTERÍSTICAS DE CONDUCTA APROPIADA PARA CADA
ETAPA DEL DESARROLLO

Did you know / Sabia usted?
AUGUST 8-9 || CHARACTERISTICS OF DEVELOPMENTALLY APPROPRIATE BEHAVIORS

“Lord, if it is you,
command me to come
to you on the water.” 

He said, “Come.” 
Peter got out of the
boat and began to
walk on the water

toward Jesus. 
But when he saw how
strong the wind was

he became frightened;
and, beginning to
sink, he cried out,
“Lord, save me!” 

Immediately Jesus
stretched out his hand

and caught Peter,
and said to him, “O
you of little faith,

why did you doubt?” 
MATTHEW 14:22-

33

9 SUN NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME green
1 Kgs 19:9a, 11-13a/Rom 9:1-5/Mt 14:22-33 (115) Pss III

10 Mon Saint Lawrence, Deacon and Martyr red
Feast
2 Cor 9:6-10/Jn 12:24-26 (618) Pss Prop

11 Tue Saint Clare, Virgin white
Memorial
Ez 2:8—3:4/Mt 18:1-5, 10, 12-14 (414)

12 Wed Weekday green/white
[Saint Jane Frances de Chantal, Religious]
Ez 9:1-7; 10:18-22/Mt 18:15-20 (415)

13 Thu Weekday green/red
[Saints Pontian, Pope, and Hippolytus, Priest, Martyrs]
Ez 12:1-12/Mt 18:21—19:1 (416)

14 Fri Saint Maximilian Kolbe, Priest and Martyr red
Memorial
Ez 16:1-15, 60, 63 or 16:59-63/Mt 19:3-12 (417)

15 Sat THE ASSUMPTION OF THE BLESSED VIRGIN MARY
white Solemnity [not a Holyday of Obligation this year]
Vigil: 1 Chr 15:3-4, 15-16; 16:1-2/1 Cor 15:54b-57/Lk 11:27-28
(621)
Day: Rv 11:19a; 12:1-6a, 10ab/1 Cor 15:20-27/Lk 1:39-56
(622) Pss Prop

It is important to distinguish normal, age-appropriate curiosity from
concerning sexual behaviors that may be inappropriate or potentially

abusive. In general, developmentally appropriate behaviors will be
playful, curious, and will be enacted among similar age groups. While
these behaviors are not ideal in play, and should be discussed with
children, they are typically not causes for concern. These moments

can also serve as opportunities to talk about boundaries, appropriate
behaviors and safe adults. For more information, read the VIRTUS®

article “Differentiating age-appropriate curiosity from harmful sexual
behavior and abuse in elementary aged children” at

lacatholics.org/did-you-know.

Es importante distinguir entre la curiosidad normal en los niños y los
comportamientos sexuales que pueden causar preocupación o que

pueden ser potencialmente abusivos. En general, este tipo de
comportamiento entre los niños debe ser juguetón, curioso y se

realizará entre grupos de la misma edad. Aunque comportamientos
sexuales no son un elemento ideal del juego normalmente no son

motivo de preocupación, y sí presentan una oportunidad para iniciar
una conversación con el niño sobre los límites personales,

comportamientos apropiados y quienes son personas de confianza.
Para más consejos e información lea el artículo de VIRTUS® “Cómo

distinguir entre la curiosidad normal y la conducta sexual inapropiada
y el abuso en niños” (Differentiating age-appropriate curiosity from
harmful sexual behavior and abuse in elementary aged children) en

lacatholics.org/did-you-know.
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https://bible.usccb.org/bible/matthew/14?13
https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
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Our Parish Goal 2025 $31,046

7:15am
Eulogio Elizalde  †
Maria Eugenia Galvan Lopez † 
Por la salud de Carina Coronado 

9:00am
Maria Sanjuana Murillo †
Santos Aguayo 

10:45am
 Jose Guillermo Cruz Rodriguez †
 Samuel Vega Gomez †
 Rosa Hernandez Farias †

12:30pm.
Jose Refugio Sanchez †
Hector Aguilar Arroyo †
Por la salud de Margarita Valenzuela 

TOGETHER IN MISSION

Admonishments/
Amonestaciones

MASS INTENTIONS/ INTENCIONES DE MISA

WEEKDAY INTENTIONS
Por la recuperación de los enfermos de cancer

Por el Primer aniversario  luctuoso de Jose Guillermo Cruz Rodriguez †

N I N E T E E N T H  S U N D A Y  I N  O R D I N A R Y  T I M E / X I X  D O M I N G O  O R D I N A R I O
A U G U S T  9 ,  2 0 2 6
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ST. FRANCES X. CABRINI CATHOLC CHURCH 

ST. TERESA BENEDICTA OF THE CROSS 
August 9

MISSION STATEMENT

DECLARACION DE
MISSION

Holiness

Holiness unites us
to God now as a
Christian family
that Evangelizes,

celebrates the
Sacraments, &

serves with virtue. 

Santidad

La santidad nos
une a Dios ahora
como una familia

cristiana que
evangeliza, celebra
los Sacramentos y
sirve con virtud.

St. Pontian was pope and St. Hippolytus was a priest who had separated
himself from the Church during a period of disagreement. Both were exiled

to the harsh mines of Sardinia, where their shared suffering led to
reconciliation. They died as martyrs, and their feast beautifully reminds us

of the power of forgiveness, unity, and reconciliation in Christ.

ST. HIPPOLYTUS 
August 13

St. Clare was born into a wealthy Italian family but left behind a life of
privilege to follow Christ in poverty after being inspired by St. Francis of

Assisi. She founded the community that became known as the Poor Clares and
lived a life devoted to prayer, simplicity, and service. Her example reminds

Christians to place their trust in God rather than in material possessions.

ST. CLARE
August 11

St. Maximilian Kolbe was a Polish Franciscan priest with a deep devotion
to the Blessed Virgin Mary who used modern communications to spread

the Catholic faith. Imprisoned at Auschwitz during World War II, he
voluntarily took the place of another prisoner who had been condemned to

death. He died on August 14, 1941, becoming a powerful witness of
sacrificial love and Christian charity.

ST. MAXIMILLIAM KOLBE 
August 14

St. Lawrence was a deacon in Rome who served Pope St. Sixtus II and was
responsible for caring for the Church’s poor and distributing its charitable funds.

During the persecution of Christians under Emperor Valerian, he was arrested and
martyred for his faith in the year 258. Honored as a martyr from the earliest

centuries of Christianity, St. Lawrence became one of the most beloved saints of
the early Church and is the patron saint of deacons and the poor.

ST. LAWRENCE 
August 10

ST. PONTIAN 
August 13

St. Pontian was pope and St. Hippolytus was a priest who had separated
himself from the Church during a period of disagreement. Both were exiled

to the harsh mines of Sardinia, where their shared suffering led to
reconciliation. They died as martyrs, and their feast beautifully reminds us

of the power of forgiveness, unity, and reconciliation in Christ.

August 15

The Solemnity of the Assumption celebrates the Church’s belief that Mary, the Mother of Jesus, was taken body and soul into the glory of heaven at the
end of her earthly life. Celebrated by Christians for centuries, the Assumption was solemnly defined as a dogma of the Catholic faith by Pope Pius XII in

1950. Mary’s Assumption points us toward the hope of resurrection and eternal life promised to all who remain faithful to Christ.

ASSUNPTION OF THE BLESSED VIRGIN MARY 

Edith Stein, also known as St. Teresa Benedicta of the Cross, was a Jewish-
born German philosopher who converted to Catholicism after a deep spiritual

journey and later became a Carmelite nun. During World War II, she was
arrested by the Nazis because of her Jewish heritage and was killed at

Auschwitz in 1942. Recognized for her profound faith and martyrdom, she
was canonized by Pope St. John Paul II in 1998 and is now one of the patron

saints of Europe.

https://www.catholic.org/saints/patron.php
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Parish New Member Registrations
Being a registered member is of great benefit and importance for
you and your family.Take just 5 minutes today to complete your
registration. Welcome to our community!

Registraciones Parroquiales de Nuevos miembros 
¿Tienes amor por nuestra fe y el deseo de guiar a otros? Únete a
nuestro equipo de catequistas y ayuda a compartir la luz de Cristo
con nuestros niños y jóvenes. Para más información, por favor
comunícate con la oficina parroquial.
 

Mass Intentions  
To help us better serve you, we kindly ask that all Mass intentions
be submitted at least one week before the desired date. Thank you
for your understanding and cooperation.

Intenciones de Misa 
Para poder servirles mejor, les pedimos amablemente que
presenten sus intenciones de misa con al menos una semana de
anticipación a la fecha deseada. Gracias por su comprensión y
cooperación.
 

Follow us on Facebook and Instagram
Don’t miss out! Follow our parish on Facebook and Instagram for
upcoming events and community updates.

Siguenos en Facebook e Instagram
¡No te lo pierdas! Síguenos en Facebook e Instagram para conocer
nuestros próximos eventos y noticias de la comunidad. 

St. Frances'  JUNE 2026
financial activity.

Income      -    $67,241.00
Expense     -     68,618.00
Balance           (1,377.00)

50/50 Winner   - Marina Coba
Prize         - $169.00
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Adoration Chaple Petition 
Please support the building of our Adoration Chapel
Donations can be taken to the parish office.

Peticion para una capilla de Adoración 
Favor de APOYAR la construcción de nuestra Capilla de
Adoración. Donaciones se pueden entregar en la oficina
parroquial.

Respect Fire Lines  
Dear Parishioners, For everyone’s safety, please do not park
on the red fire line. Warnings will be issued, and cars may be
towed if the issue persists. Thank you for your cooperation.

Línea roja de emergencia
Por la seguridad de todos, por favor no se estacionen en la
línea roja de emergencia. Se colocarán advertencias, y los
vehículos podrán ser remolcados si el problema persiste.
Gracias por su cooperación y comprensión.
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Solemnity of the Assumption of the Blessed Virgin Mary 
Solemnity of the Assumption of the Blessed Virgin Mary: Join us on
Saturday, August 15, as we celebrate the Solemnity of the Assumption
of the Blessed Virgin Mary with Holy Mass at 8:00 a.m. All are
warmly invited to attend and celebrate this special feast day with our
parish community.

Solemnidad de Asunción de la Santísima Virgen María
Solemnidad de la Asunción de la Santísima Virgen María:
Acompáñenos este sábado 15 de agosto para celebrar la Solemnidad de
la Asunción de la Santísima Virgen María con la Santa Misa a las 8:00
a.m. Todos están cordialmente invitados a participar en esta hermosa
celebración.

Second Collection 
Next Weekend
Our second collection next weekend is for National Needs Fund.
Thank you for your continued support and generosity. 

Segunda Collecta 
Proxima Semana 
·Nuestra segunda colecta la próxima semana será para el Fondo de
Las Necesidades Nacionales. Gracias por su continuo apoyo y
generosidad.

CONFIRMATION & OCIA REGISTRATION
Confirmation and OCIA registration is now open! Registration will
be held in the Parish Office on Saturdays, August 15 and 22. We
invite you to register and join us!

REGISTRACIONES DE CONFIRMACION Y RCIA
¡Las inscripciones para Confirmación y OCIA ya están abiertas!
Las inscripciones se llevarán a cabo en la Oficina Parroquial los
sábados 15 y 22 de agosto. ¡Los invitamos a inscribirse y
acompañarnos!

FIRST COMMUNION REGISTRATION
 First Communion registration begins Tomorrow! Families may
register in the Faith Formation Office Monday through Thursday  
5:30 p.m. to 8:30 p.m.

REGISTRACIONES DE PRIMERA COMUNION  
¡¡Las inscripciones para la Primera Comunión comienzan mañana!
Las familias pueden inscribirse en la Oficina de Formación de Fe
de lunes a jueves, de 5:30 p.m. a 8:30 p.m.
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	NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME/XIX DOMINGO ORDINARIO
	AUGUST 9, 2026
	LITURGY OF THE WEEK
	LITURGIA DE LA SEMANA
	“Lord, if it is you, command me to come to you on the water.”  He said, “Come.”  Peter got out of the boat and began to walk on the water toward Jesus.  But when he saw how strong the wind was he became frightened; and, beginning to sink, he cried out, “Lord, save me!”  Immediately Jesus stretched out his hand and caught Peter, and said to him, “O you of little faith, why did you doubt?”

	MATTHEW 14:22-33
	“Señor, si eres tú, mándame ir a ti caminando sobre el agua”. Jesús le contestó: “Ven”. Pedro bajó de la barca y comenzó a caminar sobre el agua hacia Jesús; pero al sentir la fuerza del viento, le entró miedo, comenzó a hundirse y gritó: “¡Sálvame, Señor!” Inmediatamente Jesús le tendió la mano, lo sostuvo y le dijo: “Hombre de poca fe, ¿por qué dudaste?”

	MATEO 14, 22-33

	Did you know / Sabia usted?
	It is important to distinguish normal, age-appropriate curiosity from concerning sexual behaviors that may be inappropriate or potentially abusive. In general, developmentally appropriate behaviors will be playful, curious, and will be enacted among similar age groups. While these behaviors are not ideal in play, and should be discussed with children, they are typically not causes for concern. These moments can also serve as opportunities to talk about boundaries, appropriate behaviors and safe adults. For more information, read the VIRTUS® article “Differentiating age-appropriate curiosity from harmful sexual behavior and abuse in elementary aged children” at lacatholics.org/did-you-know.
	Es importante distinguir entre la curiosidad normal en los niños y los comportamientos sexuales que pueden causar preocupación o que pueden ser potencialmente abusivos. En general, este tipo de comportamiento entre los niños debe ser juguetón, curioso y se realizará entre grupos de la misma edad. Aunque comportamientos sexuales no son un elemento ideal del juego normalmente no son motivo de preocupación, y sí presentan una oportunidad para iniciar una conversación con el niño sobre los límites personales, comportamientos apropiados y quienes son personas de confianza. Para más consejos e información lea el artículo de VIRTUS® “Cómo distinguir entre la curiosidad normal y la conducta sexual inapropiada y el abuso en niños” (Differentiating age-appropriate curiosity from harmful sexual behavior and abuse in elementary aged children) en lacatholics.org/did-you-know.
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	MISSION STATEMENT


	Holiness
	Holiness unites us to God now as a Christian family that Evangelizes, celebrates the Sacraments, & serves with virtue.
	DECLARACION DE MISSION

	Santidad
	La santidad nos une a Dios ahora como una familia cristiana que evangeliza, celebra los Sacramentos y sirve con virtud.
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